' UGnico instrumento periodistice que tengo a mane.También te cito,con toda justicia, como el es-
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Querido Camilos
Varios viajes a las Asturias de Oviedo —donde casé,va para los catorce afios—
a fin de intervenir de amigable componedor en elgunes engorrosos asuntos, me ha tenide un peco
alejade de mis habituales ocupaciones,tanto profesionales como literarias. No obstante he segui-|
do en lo posible tus pasos respecto a laBademiajlef tu hermoso articulo sobre Bareja y hasta me
permiti escribir unas letras sobre tu persona en nuestro vetustoe,sesude ¥y pacato FARO DE VIGO,

critor actual mas importante de nuestra tierra,en una entrevista que me han heche en la HOJA delf
LUNES de La Corufia. Te adjunto los textes y te ruego no me dés las grackas,pues,como dice el
otre, se dice lo que se siente y lo demis es cuento,

Supongo habris recibide un original de Ramén Gonzalez Alegre para la Coleccidn Rodriguez del
Padrén.Yo mismo le indiqué que te lo enviase &1 directamente,pero me entere ahora que no te o=
cribié al respectoe confiado en que lo harfa yo. Se trata de un libre bastante aceptable,gungue
un poco descuidado de 1léxico. Si algun dia le toca turno de publicacién tendris que advertigt
lo come cosa tuya a fin de que lo revise,

En paquete aparte te mando originales de Maria del Carmen Krukemberg y de Manuel Marla.pv%e
Gltimo es un poeta de Lugo, joven y guapo,de vena poética indudable y de pedanteria 1nsufr1bls.
En cuanto a lMaria del Carmen,creo que la conoces.Divorciada ¥ viajefa,ha estado en casgi toaa$
partes y estd de vuelta de todos los caminos.is hija de alemdn y de gallega. Sus canciones %ie-
hen una gracia un poco complicada y,como dirfa Luis Trabaze, mucha ternura. Ao

iCuando sale el primer volumen de la Coleccién? Carballo Calero me escribe preguntande. ..

Enviame el original de Cunqueire para ver si consige que lo amplie y engorde.Hace unos dias
estuve con €1 en Mondofiedo,de Tegrese de Asturias,y me prometié trabajar arreo hasta darnos un
libro bueho de contenido y de tamaiio.

En hoja aparte te mando corregido el pirrafo gallego que copias en tu carta.Cambia un poceo
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la grafia tendente actualmente a suprimir los apéstrofos,no reflejando en la lengua escritam
la elisién que a veces se produce en la lengua hablada.

En la misma hoja van dos suscripciones,

Con un fuerte y cordial abrazo




